
 

 

PROGRAMA DE ESTUDIO

I. IDENTIFICACIÓN 

Materia:    Comunicación: Castellano - Guaraní 

Curso:    Primero 

Semestre:   Segundo 

Código:    KFOOS01. 

Área Académica:  Complementaria 

Condición:    Obligatoria Complementaria 

Modalidad:   Teórica 

Carga horaria:  Semanal 2 hs.      Semestral 32 hs. 

    Teórica Semestral: 32hs    

Pre-requisitos:   Curso Preparatorio de Ingreso. 

Correlatividad:  Ninguna 

 

 

II. FUNDAMENTACIÓN 

El propósito fundamental de la educación universitaria es la formación de profesionales 

competentes, es sabido que el conocimiento es la base pero una competencia no se 

reduce sólo a ella, lo importante es, qué hacer, dónde, cuándo y cómo aplicarlos. La 

competencia  involucra el  desarrollo de capacidades y la educación bilingüe 

implementada  hace referencia a un proceso planificado de enseñanza en las dos 

lenguas el castellano y el guaraní  para que el futuro profesional de la carrera de 

Odontología pueda desarrollar su competencia comunicativa a través de un proceso 

lógico y sistemático, es decir si los alumnos se comunican en las dos lenguas oficiales, 

esta realidad constituye una ventaja que puede ser aprovechada en su vida profesional. 

Las ciencias pedagógicas y la didáctica mostrarán  los medios y los modos más eficaces 

para satisfacer las exigencias  de este pluralismo cultural atendiendo especialmente la 

situación que plantea el bilingüismo, de modo que la comunicación en las dos lenguas 

oficiales sea un vínculo efectivo, que el estudiante desarrolle una capacidad crítica  ante 



 

 

la información y mensajes verbales utilizando eficientemente el guaraní y el castellano 

en forma oral y escrito esto como instrumento de comunicación y de integración socio 

cultural. 

Las evaluaciones serán   una experiencia constructiva de aprendizaje debe contribuir a 

mejorar el proceso de aprendizaje, dar confianza y seguridad para el logro de 

competencias sistemática, formativa, integral y funcional.  

Con el logro de competencias y capacidades el alumno será Un profesional de nivel 

superior calificado, con una formación técnica científica que responda a las necesidades 

cambiantes de la región y el país. 

 

III. COMPETENCIA 

▪ Utiliza la competencia comunicativa en lengua castellana y guaraní como 

elemento constitutivo de la competencia, considerando los requerimientos  para 

un desempeño eficaz en el  ámbito  profesional 

 

IV.- UNIDADES TEMÁTICAS 

UNIDADES 
TEMÁTICAS 

CÓDIGOS COMPETENCIAS 

 
Herramientas para 
el aprendizajes 

C1 
Utiliza diferentes tipos de estrategias de 

aprendizajes en su área de formación. 

C2 
Oipuru opaichagua tembikuareka  

ñe,ehaipyreko rupive. 

 
Comunicación 

escrita 

 

C3 
Muestra habilidades para la redacción de 

diferentes tipos de textos 

C4 
Ohechauka ikatupyry ohai  hagua 

opaichagua moñe´e ra 



 

 

 
 
Comunicación oral 
 

C5 

Demuestra habilidades para su 

desenvolvimiento oral tanto de forma 

individual y colectivas 

C6 
Ohechauka ikatupyry oñe´ẽ hagua 

guaranime 

Textos 
Instrumentales de 
uso Profesional 
 

C7 

Redacta   textos instrumentales  con 

cohesión y coherencia según 

requerimientos profesionales. 

C8 
Oipuru   opaichagua  tembikuareka  

imba´apo hápe 

. 

V. UNIDADES TEMÁTICA 

CASTELLANO 

UNIDAD 1: HERRAMIENTAS PARA EL APRENDIZAJES 

● Técnicas de Aprendizajes: resumen, mapas conceptuales, mentales otras 

técnicas 

● Recurso de Cohesión y Coherencia Textual: Referencia Anafórica, Catafórica, 

Elipsis, Deixis, Sinónimo, Antónimo, Hipónimo, Hiperónimo, Campo Semántico. 

 

UNIDAD 2: COMUNICACIÓN ESCRITA 

● Tipología textual: Informativa – Científica – Artículo de Opinión – Argumentativa  

● Características, Finalidad, Importancia, Estructura 

● Análisis de Texto – Ensayos 

● La Monografía, Revisión Bibliográfica, Proyectos, Tesis, Tesinas, Citas 

Bibliográfica, Proyectos – análisis y elaboración de proyectos. 

 

UNIDAD 3: COMUNICACIÓN  ORAL 



 

 

● Técnica de Expresión Oral-  La Oratoria, la Disertación, Ponencia, Exposición 

Académica, Presentación oral (agregar las técnicas orales, individuales y 

colectivas) 

 

UNIDAD 4: TEXTOS INSTRUMENTALES DE USO PROFESIONAL 

1. El  Acta: características – estructura – redacción 

2. El Memo: formato – redacción 

3. Nota – solicitud- formato – estructura – redacción 

4. Constancia – Formato - Redacción 

5. Certificado médico – Formato - Redacción 

6. Fichas médicas - Redacción 

 

GUARANÍ 

 

UNIDAD 1 

● Taikuaaty - Odontología 

● Guaraní Jehai Rehe - Consideraciones generales de la gramática guaraní 

● Tai rehe – porandu tãi rehegua 

●  Ilustración Juru ryepygua - Boca – cavidad oral  

● Preguntas acerca de la historia clínica y los síntomas 

● Tai Ñemboty – Obturación 

● Juruhéi 

 

UNIDAD 2:  

● Ñomongeta – Conversaciones en guaraní 

 

VI. ESTRATEGIAS METODOLÓGICA 

En cuanto a la metodología propuesta compone variada gama de técnicas de 

aprendizajes grupales e individuales como conferencia magistrales, conducción de foros, 



 

 

mesa redonda, paneles, debates, ejercicios de lectura y redacción, resúmenes, mapas 

ensayos, estos introducen a los estudiantes a una necesidad comunicativa, activa, 

eficiente y eficaz tanto en forma oral como escrita. A lo largo de las unidades hay 

propuesta didáctica innovadora, activa, orientada a la construcción de aprendizajes 

significativos, tendrán un rol protagónico en el aprendizaje de las lenguas. El hecho de 

proponer actividades programadas otorga enormes posibilidades de aprendizajes, 

además el programa contempla espacios propicios para desarrollar el pensamiento 

crítico tan necesario en nuestra educación. 

Tanto la expresión oral como escrita pretende desarrollar en los estudiantes la capacidad 

de producir textos con cohesión y coherencia que respondan a las necesidades de uso 

cotidiano, además al uso de la lengua mediante intervenciones orales diversas. Se 

pretende que el estudiante se desenvuelva de una manera eficiente en actos 

comunicativos en los cuales sea capaz de sostener un tema y lo pueda realizar de una 

manera coherente y adecuada al contexto comunicativo. 

Todo lo explicitado otorgará al estudiante la oportunidad de aprender en un contexto 

favorable a sus intereses y necesidades personales. 

  

VII. EXTENSIÓN UNIVERSITARIA E INVESTIGACIÓN 

Rige de acuerdo al reglamento de la Universidad y el reglamento interno de la 

facultad. 

 

VIII. EVALUACIÓN 

Será procesual sumatoria con una distribución porcentual del 60% para el 

proceso, y 40% para la evaluación final Global, en ambos casos, el estudiante deberá 

realizar el 60% de los puntajes asignados para aprobar la materia, siendo la aprobación 

del proceso de carácter habilitante para la evaluación final global. Queda a criterio del 

docente y en cumplimiento de las competencias del programa de estudios administrar 

las técnicas e instrumentos de evaluación, así como la distribución de puntos teniendo 

siempre como marco los porcentajes asignados al proceso y evaluación final. 



 

 

Rige de acuerdo al reglamento de la Universidad y el reglamento interno de la 

facultad. 
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